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Artack HevicopTer

CAEJIAHO B POCCUA
MADE IN RUSSIA

«BLACK SHARK>

POCCUNCKUIA RUSSIAN DER RUSSISCHE L’ELICOTTERO L’HELICOPTERE HELICOPTERO
YOAPHbIN ATTACK HELI- SCHLAGHUB- D’URLO PERCUTANT ATACANTE
BEPTOJIET COPTER SCHRAUBER RUSSO RUSSE RUSO
«4YEPHASA AKYJA» “BLACK SHARK” HOKUM HOKUM HOKUM HOKUM

Beptoner  «YepHas  Akyna»
ABNSETCA YHUKANbHBIM CPEACT-
BOM 60pb0Obl KaK C Ha3eMHbIMM,
TaK W C BO3AYLHBLIMA LENsMM.
370 MOLLHas, XOpoLLO BPOHNPO-
BaHHas MallMHa, ynpaensemas
OfHUM YenoBekoM. [pumeHeHve
COOCHOI CXeMbI PacnonoXeHus
BMHTOB [aeT BEPTONETY OTINY-
HYI0 MaHeBPEHHOCTb, MO3BONAS
eMy nepemewjatbCss  GOKOM,
neTeTb  Hasaj, NpaKTU4ecKM
MFHOBEHHO MEHSTb HanpasneHue
IBIKEHMS M 3aBUCATb HA OfIHOM
MeCTe B Te4eHme 12 4acos.

Helicopter BLACK SHARK
is a unique means of light-
ing ground as well as air
targets. It is a powerful,
well-armored vehicle, guid-
ed by one man. The us of
coaxial scheme of location
of blades gives the heli-
copter excellent maneuver-
ability, permitting it to
move laterally, fl y back, to
practically instantly change
the direction of movement
and hang in one place dur-
ing 12 hours.

Der HOKUM ist ein einzigar-
tiges Bekampfungsmittel ge-
gen Bodenund Luftziele. Ein
méchtiges und gut gepanz-
ertes Grossgerat wird er von
einem Pilot gefiihrt. Anwen-
dung der gegenlaufigen
Luftschraube gewdhrleistet
ausgezeichnete Beweglichkeit
und ermdglicht den Seiten-
und Ruckfl ug sowie praktisch
sekundenschnelle  Richtun-
gsénderung in Bewegung und
Standschwebe  fir 12
Stunden.

L'elicottero  HOKUM é un
mezzo dicombattimento unico
per combattere contro diversi
bersagli sia in aria, sia su terra
é un mezzo blindato. E potente
da combattimento che quids un
solo pilola. Un sistema coas-
siale di eliche permette ad eli-
cottero una perfetta manovra-
bilita e capacita di spostarsi a
lato, in | oli etro, Praticamente
in un istante I'elicottero puo
sambiare la direzione di movi-
mento e rimanere sospeso in
aria ento isore.

L’hélicoptere HOKUM est un
moyen d’attaque des cibles
terrestres et aériennes. C'est
une macine puissante, qui
peut étre conduite par une
seule personne. Le schéma
coaxial des hélices assure la
liberté du maneuvre, en lui
permettant de se déplacer
dans la position de biais,
reculer en arriére, changer la
direction du vol presque
momentanément et garder la
position en suspense pour 12
heures.

Helicoptero HOKUM es una
medida unica para luchar
contra objetos terrestres y
aereos. Es una magquina
poderosa, bien armada,
controlada por un hombre.
LI uso del esquema coaxial
de situacion de hojas per-
mite al helicoptero manio-
brar muy bien, trasladarse
en direccion lateral, volar
atras, cambiar la direccion
del movimiento instanta-
neamente y estar en el aire
durante 12 horas.

Mpexpe, 4em NpUcTynaTh K cOOPKe MOAENM, BHUMATENbHO 03HAKOMbLTECH C MHCTPYKLUEH.

BHUMAHMUE!

C6OpKy ¥ OKpacky MOAENM Cneayet npo-
BOAUTL B XOPOLLO NPOBETPUBAEMOM MOME-
LEHIUM BHANIA OT UCTOYHIUKOB OTHS.

C60pKy MOJenu npoW3BOAUTE COrMACHO
cxeme. [Ina ynobeTea kaxnaas fetanb Ha
COOPOYHOII CXemMe 0603Ha4yeHa HOMEpPOM,
COOTBETCTBYHOLLMM HOMEPY Ha NIUTHUKOBOI
pamke.

[letann cnenyeT OTAENATb OT JIUTHUKOB
HOXOM WAM JPYrM  PeXyLUMM UHCTPY—
MEHTOM (co6Mtofas OCTOPOXHOCTb Npu
pabote ¢ ocTpbiMu npeametamu). Mecta
cpesa [fertaneil 3a4uCTUTE HOXOM WU
HaXAa4Ho 6ymaroii.

Mogenb pekoMeHzyeTcs OKpaLunBath cre-
UnanbHbIMI Kpackamy And nnacTuKoBbIX

MOﬂBJ’IeVI, BbIMyCKaeMbIMW MPeanpuaTuem
«3BE3[A».

Mpuctynas Kk cobopke MOAenu, 3apaqee
03HaKOMbTECh CO CXEMOII OKPACKM.

Mepea OKpackor MOAeNb PeKOMEHAyeTcs
06€3XMPUTb, HaNPUMep, MbIfbHbIM Pac-
TBOPOM U TLLATENbHO NPOCYLLNTH.

Kpacku n kneit B KOMNIEKT He BXOAAT.

[na  c6opkn MOAEnN pekoMeHayercs
1CNOMb30BATh KIel, BbIMyCKaeMblil Npea-
npuatnem «3BE3[A».

Micnonb3yitTe MUHUMANbHOE KOAMYECTBO
Knesi. 136eraiiTe ero nonagaHns Ha okpa-
LLEHHbIE NOBEPXHOCTI MOLENM.

BHUMAHUWE!

ATTENTION - Conseils utiles!

Avant de commencer le montage, étudi-
er attentivement le dessin. Detacher
avec beaucoup de soin les morceaux
des moules en usant un massicot ou
bien un pair de cisaux et couper avec
une petite lame ou avec de papier de
vitre fin eébarbages eventuels. Jamais
detacher les morceaux avec les mains.
Monter les en suivant l'ordre de la
numeration des tables. Eliminer de la
moule le numéro de la piéce qui vient
d'étre montée, en le biffant avec une
croix. Employer seulement de la colle
pour polystirol.

ACHTUNG - Ein niitzlicher Rat!
Vor der Montage die Zeichnung
aufmerksam studieren. Die einzel-
nen Montageteile mit einem
Messer oder einer Schere vom
Spritzling sorgfaltig entfernen.
Eventuelle Grate werden mit einer
Klinge oder feinem Schmirgel-
papier beseitgt. Keinesfalls die
Montageteile mit den Handen ent-
fernen. Bei der Montage der Tafel-
numerierung folgen. Die Nummer
der schon montierten Teile auf dem
Spritzling ankreuzen. Bitte nur
Plastikklebstoff verwenden.

s ATTENTION - Useful advice!
Study the instructions careful-
ly prior to assembly. Remove
parts from frame with a sharp
knife or a pair of scissors and
trim away excess plastic. Do
not pull off parts. Assemble
the parts in  numerical
sequence. Use plastic cement
ONLY and use cement spar-
ingly to avoid damaging the
model. Paint small parts
before detaching them from
frame. Remove paint where
parts are to be cemented.

ATTENZIONE - Consigli utili!
Prima di iniziare il montaggio,
studiare attentamente il disegno.
Staccare con molta cura i pezzi
dalle stampate, usando un
taglia-balsa oppure un paio di
forbici e togliere con una piccola
lima o con carta vetro fine even-
tuali shavature. Mai staccare i
pezzi con le mani. Montarli
seguendo l'ordine della numer-
azione delle tavole. Eliminare
dalla stampata il numero del
pezzo appena montato, facen-
dogli sopra una croce.

ATENCION - Consejos utiles!
Estudiar las instrucciones cuidadosa-
mente antes de comenzar el montaje.
Separar las piezas de las bandejas
con un cuchillo afilado o un par de
tijeras, y retirar el exceso de plastico
o rebaba. No arrancar las piezas.
Montar las piezas en orden numérico.
Utilizar SOLAMENTE pegamento
para plastico y en poca cantidad para
evitar que se dane el modelo. Pintar
las piezas pequefas antes de sepa-
rarlas de la bandeja. Retirar la pintu-
ra de los lugares por donde se deban
pegar las piezas.




3TN MHCTPYMEHTbI NOMOIYT BAM KAHYHECTBEHHO COBPATb MOJEJb:

Kycaykn 60kopessl KaT. Ne1101

Hox uaHrosbin KaT. Ne1103

MuHueT npsamoit kaT. Ne1105
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BAPUAHTbI CBEOPKW MOJENN

THE MODEL ASSEMBLING VERSIONS

Mpukneutb AeTanb Ha yka3aHHoe mecto / To glue a detail on the specified place

YcTaHOBUTL AeTanb Ha yKa3aHHoe mecTo 6e3 knesi / To establish a detail on the specified place without glue

OtBepcTue nog

Y BCKPbITb N0
Hole for a model’s stand to open at will

JTi06ble MOLENVN 1 KPaCOYHbIN KaTanor

npucnas 3asBKy no aapecy:

141730, MockoBcKasi 06nacTb,
r. JJo6Hs, yn. NMpomblluneHHas, 4.2,
000 «3BE3[A»

www.zvezda.org.ru

npeanpusTus «3BE3[A», Bbl MoXeTe NpnobpecTy no noyte,
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OKPACKA MOAEJN

THE MODEL PAINTING

MCNOJIb3YEMbIE LIBETA

THE COLORS USED

3BE3JIA TAMIYA 3BE3[1A TAMIYA
h cepe6po X11 silver ﬁ YepHblii XF1 black
ﬂ anoMUHMiA XF16 aluminium ﬂ rony6oi asua XF23 light-blue aviation
ﬂ BopoHeHast ctanb | X10  blue steel m CBETNO-CEpblii XF80 light-grey
m MECOYHbIIA XF59 sand *ﬂ XaKu XF51 khaki
D 12 YT XF7 red YO spro-seneHas X28  bright-green
ﬂ 6enbii XF2  white ﬂ TerecHblit XF15 flesh

ﬂ CUHMIA XF8 blue

Mocne HaHeceHns Aekaneil Mbl peKOMeH—
ZyeM WCMONb30BaTb [NAHLEBbIN  NakK
Macrep akpun (MAKP-62). 310 gononHu-
TENbHO 3alWMTUT BawWwy MoAenb 0T
BHELLHWX BO3[ENACTBMIA,  TAKXXe npuaact
HeobXxoauMbliA rsHew. J1ak BbinyckaeTcs
npeanpuatvem “3sesfa’ M npogaetcs
0T/IENbHO.

MCNOJIb30BAHUE CABWXHbIX KAPTUHOK (OEKAJEN). =
DIRECTIONS FOR APPLING THE DECALS

~30 cekyHp.
~30 sec.

MpOMOKHYTb CancheTKoil.
To dry up with cloth.
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